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Presente

Due vite, di Anilda Ibrahimi 
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Tutti gli esempi di questa lezione sono tratti da un sogno letterario di Anilda Ibrahimi. Clicca sul
titolo dell'immagine per accedere al mini-corso corrispondente.

La coniugazione

Il presente indicativo si coniuga aggiungendo alla radice del verbo le desinenze -e, -st, -t, -en, -t, -en.
La radice del verbo si ottiene togliendo la desinenza -en dell'infinito.

ich liege

Wieder Morgenfrische in meinem Zimmer. Ich liege noch im Bett.(Di nuovol'alba nella mia stanza.
Sono ancora a letto.)

du liegst

Du liegst wie gewohnt neben mir und schläfst.(Tu, come sempre mi dormi accanto.)

er / sie / es liegt

Er liegt wie gewohnt neben mir und schläft.(Lui, come sempre mi dorme accanto.)

wir liegen

Wir liegen noch im Bett.(Siamo ancora a letto.)

ihr liegt

Ihr liegt noch im Bett.(Siete ancora a letto.)



sie liegen

Die Bücher liegen auf dem Tisch, auf dem Sofa und auf dem Boden.(I libri sono rimasti sul tavolo, sul
divano e per terra.)

Verbi irregolari

Tra i tanti verbi irregolari in tedesco che al presente indicativo si coniugano come i verbi regolari, ci
sono quelli che presentano un cambiamento della vocale tematica alla seconda e terza persona
singolare. Ad esempio, il verbo schlafen diventa du schläfst e er/sie/es schläft.

(a – ä) schlafen, verraten, fallen

ich schlafe, du schläfst, er schläft (io dormo, tu dormi, egli dorme)

ich verrate, du verrätst, er verrät (io tradisco, tu tradisci, egli tradisce)

ich falle, du fällst, er fällt (io cado, tu cadi, egli cade)

(e – i) treffen 

ich treffe, du triffst, er trifft (io incontro, tu incontri, egli incontra)

(e – ie) lesen, sehen

ich lese, du liest, er liest (io leggo, tu leggi, egli legge)

ich sehe, du siehst, er sieht (io vedo, tu vedi, egli vede)

(au – äu) laufen 

ich laufe, du läufst, er läuft (io corro, tu corri, egli corre)

Esercizio

I verbi separabili



In tedesco, esistono verbi composti chiamati "verbi separabili" (trennbare Verben). Si tratta di verbi
costituiti da due elementi: un prefisso separabile e il verbo di base. 

1. Prefisso separabile e accentato: Il prefisso, che è sempre separabile, è solitamente una
preposizione o un avverbio. Questo prefisso è accentato nella forma base del verbo.

2. Significato originario: Entrambi gli elementi del verbo (il prefisso e il verbo di base) mantengono
il loro significato originario. Il significato del verbo separabile è generalmente concreto e
trasparente, risultante dalla combinazione dei significati dei due elementi.

3. Influenza del prefisso: Come per i sostantivi composti, il prefisso separabile modifica e influenza
il significato del verbo di base.

Esempio:

aufstehen (auf + stehen): "auf" significa "su" e "stehen" significa "stare in piedi". Insieme, "aufstehen"
significa "alzarsi".

ich stehe auf, du stehst auf, er steht auf (io mi alzo, tu ti alzi, egli si alza)

Infinito: Il verbo rimane unito, ad esempio, aufstehen. Enfasi sul prefisso.

Presente: Nelle frasi principali, il prefisso si separa e si colloca alla fine della frase, ad esempio: Ich
stehe auf.

La posizione di "auf"

Presente  Ich stehe auf. (Mi alzo.)
Präteritum  Ich stand auf. (Mi alzai.)
Perfekt  Ich bin aufgestanden. (Mi sono alzato.)
Imperativo  Steh auf! (Alzati!)
Infinito  Du musst aufstehen. (Devi alzarti.)
Infinito + zu  Ich mag es, früh aufzustehen. (Mi piace alzarmi presto.)
Frase secondaria  Ich gehe in die Küche, sobald ich aufstehe. (Vado in cucina non appena mi alzo.)

Analisi di tre verbi

1. einsteigen

• Composizione: ein (prefisso separabile) + steigen (verbo di base)



• Significato: "salire", "entrare" (in un veicolo o mezzo di trasporto)

• Presente:  Die Fahrgäste steigen in den Zug ein. (I passeggeri salgono sul treno.)

2. spazierengehen

• Composizione: spazieren (verbo determinante) + gehen (verbo di base)
• Significato: "passeggiare, girare"

• Presente:  Ich gehe durch die Stadt spazieren. (Giro per la città.)

3. aufmachen

• Composizione: auf (prefisso separabile) + machen (verbo di base)
• Significato: "aprire"

• Presente:  Ich mache die Haustür auf. (Apro la porta di casa.)

Uso del presente

Il presente indicativo esprime:

Un'azione presente 

Ich laufe los.(Corro.)

Un’azione in corso di svolgimento  

Ich gehe allein im Regen spazieren. (Giro sola in mezzo alla pioggia.)

Un’azione ripetuta o abituale 

Du schläfst wie gewohnt neben mir. (Tu, come sempre mi dormi accanto.)

Una continuità di stato 

Auf dem Sofa liegt noch ein Buch vom Vortag. (Un libro è rimasto sul divano dalla sera precedente.)

Un'azione futura 

Gleich wachst du auf. Ich bin dann schon weg. (Tu ti sveglierai. Non ci sarò.)

Il presente storico  



Wer gewinnt den Trojanischen Krieg? (Chi ha vinto la guerra di Troia? )

Buono a sapersi!

Ci sono ulteriori esercizi con soluzione in appendice della lezione.
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